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Lettre datee du 14 février 1984, adressée au Secrétaire général
par le Rercrésentant permanent de 1'Iraq aupreés de 1'Organisation
des Nations Unies

Ptordre de mon gouvernement, j'ail 1'honneur de vous transmettre ci-joint le
texte d'un communiqué du porte-parole militaire iraquien daté du 13 février 1984.

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir faire distribuer le texte de la
présente lettre et de l'annexe comme document officiel de la trente-huitiéme

session de l'Assemblée générale, au titre du point 138 de l'ordre du jour, et du
Conseil de sécurité.

Le Représentant permanent,
(8igné) Riyadh M. 8. AL~QAY¥SI
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Annexe
Au nom de Dieu miséricordieux et compatissant,

“Ils crament un complot, et moi aussl je trame un complot. Donnae donc un
répit aux non-croyants. Traite-les avec douceur quelque temps."

De Dieu tout pulssant émane la vérite.

Ce matin, le l&che ennemi iranien a bombardé les villes de Basra, Mandalz:,
Khanagin et Khurmal, faisant des morts et des blessés et entralnant des
destructions et des dommages matériels. La persistance du régime criminel iranien
A bombarder nos villes pacifiques souligne la haine et la malfaisance de l'odieuse
clique qui est au pouvoir & Téheran. Pour dissuader le perfide régime iranien de
poursuivre sur cette voie, et ripuster A ses pratiques cruelles et barbares, nous

frappsrons durement certains ubjectifs situés profondément & l'intérieur du
tercitoire iranien.

Dieu est grand et la victolre appartient au puissant Iraqg.

13 février 1984.
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